‘Grenergy -3- .

evaluacion ambiental

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DE LA
PLANTA FOTOVOLTAICA GR COLIMBO Y SUS
INFRAESTRUCTURAS DE EVACUACION,

COMUNIDAD DE MADRID

Documento de Sintesis

8 de abril de 2021



‘Grenergy -3- .

evaluacion ambiental

Contenido
1 DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO ....cciovioieeeeeeeeeee e 1
2 AMBITO DE ESTUDIO..........coiuiuiieceeeee ettt s 4
3 ESTUDIO DE ALTERNATIVAS ..ottt ee e e ee e D
3.1 ALTERNATIVA CERO ..ottt e e e ae e e eaaa e 5
3.2 PROPUESTA Y ANALISIS DE ZONAS, PASILLOS Y UBICACIONES
AMBIENTALMENTE VIABLES. IDENTIFICACION DE ALTERNATIVAS. .....ccocovveenne.. 6
3.2.1 Seleccion de zonas ambientalmente viables paralas PFV .........cccccoevvvenn. 6
3.2.2 Seleccion de pasillos viables paralas LL.EE...........ccccccoiiniviiiiiiiieicieec e, 7
3.2.3 Seleccion de ubicaciones viables paralas ST........cccccevviiiiieiiiiiieciiccieeeee 7
3.3 COMPARATIVA ENTRE LAS ALTERNATIVAS VIABLES PARA PFV .....cccccoeee. 8
3.4 COMPARATIVA ENTRE LAS ALTERNATIVAS DE EMPLAZAMIENTOS VIABLES
PARA SUBESTACIONES TRANSFORMADORAS......cocoo i 9
3.5 COMPARATIVA ENTRE LAS ALTERNATIVAS VIABLES PARA LINEAS
ELECTRICAS ..ottt ettt ettt ettt 9

4 IDENTIFICACION Y EVALUACION DE LOS POTENCIALES IMPACTOS DE LA
ALTERNATIVA SELECCIONADA. ..ot ee e e e eeeenene 11

5 MEDIDAS DE DISENO, PREVENTIVAS Y CORRECTORAS.......c.cccovevreenne.e. 15
5.1 MEDIDAS DE DISENO.......coiiiiiteiie ettt ettt ettt esae s sae st es s 15
5.2 MEDIDAS PREVENTIVAS ... .o ettt et en s 16

5.2.1 Medidas preventivas para la proteccion de la calidad atmosférica.............. 16
5.2.2 Medidas preventivas para la geologia..........ccccouvviiiiiiiiiiiieecc e 16
5.2.3 Medidas preventivas en materia de hidrologia.............ccccccviiiiiiiiiiiiineenns 16
5.2.4 Medidas preventivas para la proteccidn del suelo.............cccoceeeeeiiiiniinne 17
5.2.5 Medidas preventivas para la proteccién de la vegetacion ..............c..ccuuuee. 17
5.2.6 Medidas preventivas para evitar incendios forestales ............cccoeeeeniiiinins 17
5.2.7 Medidas preventivas para la proteccion de la fauna.............cccoeevveiiinennnnn, 17
5.2.8 Medidas preventivas para la proteccion de los espacios protegidos........... 17
5.2.9 Medidas preventivas en materia de usos del SU€lo .........c.ccccovviiiiiiniiiinns 18
5.2.10 Medidas preventivas para la gestion de residuos..........cccocviiiiiiiiiiccinns 18
5.2.11 Medidas preventivas en materia de paiSaje ..........covvvvuieeireeiiniiiiiiiein e 19
5.2.12 Medidas preventivas para la proteccién del patrimonio cultural .................. 19
5.3 MEDIDAS CORRECTORAS ...ttt arb s 19
5.3.1 Medidas correctoras de proteccidn de CauCes..........ccccveureeiiiiiiiieeeineeeinnans 19
5.3.2 Medidas correctoras para movimientos de tierras y excedentes................. 19
5.3.3 Adecuacion de caminos y de las nuevas superficies generadas................. 19
5.3.4 Restauracion del suelo y de la vegetacion.............ccccoiiviiiniiniiii e 19
5.3.5 Restauracion de 10s HICS..........cccoiiiiiiiiiiiie ettt 20
5.3.6 Medidas correctoras para el tratamiento de restos vegetales ..................... 20
5.3.7 Medidas correctoras para la avifauna ...........cccooeeoiiiiiiiiniiiiieie s 20
5.3.8 Medidas correctoras en materia de espacios protegidos............cccceeveeeenns 20
5.4 MEDIDAS COMPENSATORIAS ...ttt ettt erb e 20
5.4.1 Medidas compensatorias por la pérdida de HICs .............ccccoeviiiiiiniricinnees 20
5.4.2 Medidas compensatoria avifaluNa. ...........oouuuieeireiiriiiiie e 20

6 IDENTIFICACION Y EVALUACION DE LOS EFECTOS RESIDUALES .........20

6.1 PLANTA FOTOVOLTAICA ... .ottt ettt et en e 20

6.2 LINEA ELECTRICA Y SUBESTACION ......ouotoee oot 21




‘Grenergy -3. .

7 PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL ...oovviiiiiiiierei e 21
8 PRESUPUESTO ..ot e et et e e e e e 24
O CONCLUSIONES. ... .ot et e e e e s 25




‘Grenergy -3- 5

evaluacion ambiental

1 DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO

La implantacién objeto de este estudio cuenta con permisos de acceso y conexion, con fecha 18 de
diciembre de 2020, en la respectiva posicién asignada por REE en el parque de la subestacion de La
Cereal 400 kV.

La PFV GR Colimbo, subestacion transformadora Colimbo, linea aérea-soterrada 132 kV Colimbo —
Colectora La Cereal, subestacion colectora La Cereal, linea aérea 400 kV Colectora La Cereal — La
Cereal REE, objeto todas de este estudio de impacto ambiental, se encuadran dentro de un conjunto
de 9 proyectos fotovoltaicos y sus infraestructuras de conexién que vierten en la Subestacion
receptora a 220 kV Tres Cantos GIS y en la SE 400 kV La Cereal, propiedad de REE (ambas con

declaracion de conformidad de acceso y conexion).

Con el fin de minimizar el impacto ambiental de las lineas de alta tension se han disefiado tramos
compartidos. Como resultado de ello, se ha logrado proyectar una Unica linea de evacuacién comun
hasta cada una de las subestaciones receptoras de REE. Completada con los necesarios ramales
hasta alcanzar cada una de las PFV. Ademas, en la medida de lo posible se ha compartido evacuacién

con otros promotores como ALTEN Energias Renovables.

Concretamente, la energia que vierte en la SE de 400 kV La Cereal se transporta desde la SET El
Cubillo (PFV GR Martineta, PFV Porron y PFV GR Calamén), pasando por la SET Colimbo (PFV GR
Colimbo y PFV GR Bisbita) hasta la SET Colectora La Cereal donde se eleva a 400 kV, y viaja en
simple circuito hasta la SE de REE La Cereal 400 kV (circuito 2 — La Cereal).

Eltramo de linea desde la SET Cubillo hasta la SET Colectora Tres Cantos (SET intermedia antes de
llegar a la SET La Cereal) es de doble circuito a 132 kV. El circuito 1 procede de las PFV GR Avutarda,
PFV GR Sison, y de la PFV ALTEN Tres Cantos, localizadas en la Castilla — La Mancha, y vierte en
la SE de REE de Tres Cantos. El circuito 2 es el anteriormente expuesto desde la SET El Cubillo

hasta la SET Colectora La Cereal.

A continuacion, se presenta un esquema unifilar de ambos nudos con la evacuacién asociada a cada

planta fotovoltaica:
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DATOS DE POTENCIA A EVACUAR

Nudo TRES CANTOS GIS 220 kV

Las plantas fotovoltaicas que perteneces al nudo TRES CANTOS GIS 220 kV son: GR
MANDARIN, GR SISON, GR AVUTARDA Y ALTEN TRES CANTOS. La potencia instalada

de cada uno de los proyectos y su ubicacion se incluyen en la siguiente tabla:

. Potencia
. Potencia pico . Y
Planta fotovoltaica (MWp) nominal Ubicacion
i (MW)

GR MANDARIN 100 85 Soto del Real (Madrid)
GR SISON 100 85 Usanos, Guadalajara (Guadalajara)
GR AVUTARDA 100 85 El Casar (Guadalajara)
ALTEN TRES CANTOS 100 85 EL Cubillo de Uceda (Guadalajara)

Nudo LA CEREAL 400 kV

Las plantas fotovoltaicas que pertenecen al nudo LA CEREAL 400 kV son: GR MARTINETA,
GR PORRON, GR CALAMON, GR BISBITA y GR COLIMBO. La potencia instalada de cada

uno de los proyectos y su ubicacion se incluyen en la siguiente tabla:

Planta fotovoltaica Potencia Pqtencia Ubicacion
pico (MWp) | nominal (MW)

GR MARTINETA 49,9 33,17 EL Cubillo de Uceda (Guadalajara)
GR PORRON 49,9 33,17 EL Cubillo de Uceda (Guadalajara)
GR CALAMON 49,9 33,17 EL Cubillo de Uceda (Guadalajara)

GR BISBITA 100 82,78 Torremocha del Jarama (Madrid)
GR COLIMBO 25 20 Torremocha del Jarama (Madrid)

2 AMBITO DE ESTUDIO

El ambito de estudio para el analisis detallado de las variables ambientales, territoriales y/o
paisajisticas, que en este caso denominamos como ambito del inventario de detalle se
configura como un buffer de 2 Km generado a partir de la traza de las lineas eléctricas
de evacuacion y del vallado de la PFV. Sin embargo, en este caso, el ambito resulta algo
menos extenso ya que se ha considerado recortarlo por el sur al no ser viable ningun trazado
de linea eléctrica al sur de SE REE La Cereal, y recortarlo ligeramente también por el noreste
para evitar el andlisis detallado de aspectos territoriales de la Comunidad de Castilla — La
Mancha que nunca se pueden ver afectados pues el proyecto, por definicion, se desarrolla en
la Comunidad de Madrid.

La superficie del ambito de estudio asi definido es de 175,86 km? y se localiza sobre un
total de 13 términos municipales: Algete, Colmenar Viejo, EI Molar, El Vellon, Madrid,
Pedrezuela, San Agustin de Guadalix, Talamanca del Jarama, Torrelaguna, Torremocha del
Jarama, Tres Cantos, Valdepiélagos y Valdetorres del Jarama, todos ellos en la provincia de
Madrid.
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®

ion de los dmbilos de estudio

. e }Anbilc- cel inventaria de detalle (775,86 Km™)
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Figura 3. Construccion y definicion de los ambitos de estudio del proyecto. Fuente:
elaboracién propia.

3 ESTUDIO DE ALTERNATIVAS

3.1 ALTERNATIVA CERO

El marco de la politica energética y climatica en Espafia estd determinado por la Unién
Europea (UE) que, a su vez, responde a los requerimientos del Acuerdo de Paris alcanzado
en 2015 para dar una respuesta internacional y coordinada al reto de la crisis climatica.

En concreto, la UE demanda a cada Estado miembro la elaboracion de un Plan Nacional
Integrado de Energia y Clima 2021-2030 (PNIEC). Segun el borrador mas actualizado del
Estudio Ambiental Estratégico del Plan Nacional Integrado de Energia y Clima (PNIEC) 2021-
2030, Espafia identifica los retos y oportunidades a lo largo de las cinco dimensiones de la
Unidn de la Energia: la descarbonizacién, incluidas las energias renovables; la eficiencia
energética; la seguridad energética; el mercado interior de la energia y la investigacion,

innovacion y competitividad.

Segun el estudio realizado, las medidas contempladas en el PNIEC permitiran alcanzar los
siguientes resultados en 2030:

e 23% de reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero (GEI) respecto
a 1990.

e 42% de renovables sobre el uso final de la energia.
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¢ 39,5% de mejora de la eficiencia energética.

e 74% de energia renovable en la generacion eléctrica.
El proyecto que se evalla en el presente estudio se encuadra dentro de este contexto
sociopolitico, compartiendo los objetivos planteados por el PNIEC vy, por tanto, haciendo una

apuesta firme por el desarrollo de las energias renovables.

En ese sentido, la no realizacién del mismo, conllevaria la pérdida de una oportunidad
para la inversion econémica en este tipo de energias en nuestro pais, alejando la
posibilidad de cumplimiento, entre otros, del objetivo vinculante para la UE de
generacion del 32% (42% en el caso espaiiol) de energias renovables sobre el consumo

total de energia final bruta para el 2030.

3.2 PROPUESTA Y ANALISIS DE ZONAS, PASILLOS Y UBICACIONES
AMBIENTALMENTE VIABLES. IDENTIFICACION DE
ALTERNATIVAS.

3.2.1 Seleccion de zonas ambientalmente viables para las PFV

Alternativas consideradas
|: Altemativa A
Ahermatva B
Alternativa ©
Modelo de Capacidad de ida (PSFV|
| Eisboracion propis
- Zonas excluidas
- My alta
e

— Mezia

o

- Muy baja

— - AU e —
Figura 4. Presentacion de las alternativas de PFV (areas de implantacion). Fuente:
elaboracién propia.
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Figura 5. Localizacion de los pasillos viables y alternativas de trazado de la futura linea.
Fuente: elaboracion propia.

3.2.3 Seleccion de ubicaciones viables para las ST

ST COLIMBO

ST g, e LAgUneT AR |

] 1?

ﬂ "'. Qiy
"@

i Jaridin Jfr

Altemativas para la ST Colimbo
[ arrruamuas
CJarernamine
[ JaTersamic

Modelo de capacidad de acogida para $Ts

Eigborachin propia

- Zonas sxzluldas
- Muy stz
o #=

[ mesia
e

B Moy bajs

Figura 6. Localizacion de las pos:bles ubicaciones de las ST Colimbo. Fuente: elaboracion
propia.
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STCOLECTORA LA CEREAL

A
@

Alternativars para la ST Golectora La Cereal |

[ aLrernativas
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Figura 7. Localizacién de las posibles ubicaciones de las ST Colectora La Cereal. Fuente:
elaboracién propia.

3.3 COMPARATIVA ENTRE LAS ALTERNATIVAS VIABLES PARA PFV

Tabla 1. Tabla de valores normalizados, ponderacion de los factores y resultado

conjunto
conjunto

Ponderacion (x 5,00) (x 1,00) (x 1,00)

Alternativa A 0,965 0,949 0,885 6,660
Alternativa B 1,000 1,000 1,000 7,000
Alternativa C 0,918 0,869 0,912 6,370

La alternativa seleccionada por su valor conjunto es la C, aunque, en cualquier caso, las
diferencias no son demasiado significativas como consecuencia de la alta viabilidad de las
localizaciones al haber sido localizadas a partir de los modelos de capacidad de acogida y
mapas de sinergias.
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3.4 COMPARATIVA ENTRE LAS ALTERNATIVAS DE
EMPLAZAMIENTOS VIABLES PARA SUBESTACIONES
TRANSFORMADORAS

COMPARATIVA DE ALTERNATIVA PARA LA ST COLECTORA LA CEREAL

Tabla 2. Tabla de valores normalizados y resultado conjunto

Distancia SET Indicadores Sinergia con el | Sinergia con la
destino ambientales paisaje avifauna Resultado
conjunto
Ponderacion (x 2,00) (x 5,00) (x 1,00) (x 1,00)
Alternativa A 0,869 0,750 0,774 1,000 7,262
Alternativa B 1,000 1,000 0,848 1,000 8,848
Alternativa C 0,805 0,858 1,000 1,000 7,901

Segun la valoracion conjunta, la Alternativa mas viable corresponde a la alternativa A.

COMPARATIVA DE ALTERNATIVA PARA LA ST COLIMBO

Tabla 3. Tabla de valores normalizados y resultado conjunto

Distancia SET Indicadores Sinergia con el | Sinergia con la
destino ambientales paisaje avifauna Resultado
conjunto
Ponderacion (x 2,00) (x 5,00) (x 1,00) (x 1,00)
Alternativa A 1,000 1,000 1,000 1,000 9,000
Alternativa B 0,989 0,975 1,000 1,000 8,850
Alternativa C 0,986 0,737 1,000 1,000 7,659

Segun la valoracion conjunta, la alternativa mas viable corresponde a la Alternativa C.

3.5 COMPARATIVA ENTRE LAS ALTERNATIVAS VIABLES PARA
LINEAS ELECTRICAS

VALORACION GLOBAL DE LAS ALTERNATIVAS DEL TRAMO L/132 kV “GR COLIMBO
— COLECTORA TRES CANTOS”

Tabla 4. Tabla de valores normalizados, coeficientes de ponderaciéon y resultado
conjunto

Indicadores Sinergia con el | Sinergia con la
ambientales paisaje avifauna Resultado
conjunto
Ponderacion (x 5,00) (x 1,00) (x 1,00)
Alternativa A 0,909 0,797 0,988 6,329
Alternativa B 0,948 1,000 0,786 6,524
Alternativa C 1,000 0,798 1,000 6,798

Segun el resultado conjunto obtenido para el tramo de LEAT 132 kV “GR Colimbo —
Colectora Tres Cantos”, la alternativa que resulta mas favorable es la A.
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VALORACION GLOBAL DE LAS ALTERNATIVAS DEL TRAMO L/132 kV_ COLECTORA
TRES CANTOS — COLECTORA LA CEREAL + TRAMO L/400 kV_COLECTORA LA

CEREAL — SE REE LA CEREAL

Tabla 5. Tabla de valores normalizados, coeficientes de ponderaciéon y resultado

conjunto

Indicadores Sinergia con el | Sinergia con la

ambientales paisaje avifauna Resultado

conjunto

Ponderacion (x 5,00) (x 1,00) (x 1,00)
Alternativa A 0,887 0,931 1,000 6,366
Alternativa B 0,906 0,882 0,994 6,408
Alternativa C 1,000 1,000 0,969 6,969

Segun el resultado conjunto obtenido para el tramo de LEAT 132 kV “Colectora Tres
Cantos — Colectora La Cereal” + LEAT 400 kV “Colectora La Cereal — SE REE LA
CEREAL”, la alternativa que resulta mas favorable es la A.

[ PRV GR Colimba
=== 132 KV GR Colmbs - Celectora La Dereal

- =, 800KV Colesra La Cereal - La Caraal
REE

e Tramo Li132 kv Soleraco
Tramo Lidd0 kv Soteraco il
Tramo soterrade MT
© ST Colimbko™
@ ST Coleclora "La Gareal”

aen

© ST Colectora “Tres Cantos

Bl sc RCE LA CEREAL

Figura 8. Alternativa seleccionada. Fuente: elaboracién propia.

Pagina 10



11 euibed

OAvd3IAON-31911¥dNOD OAILYOIINDIS ON Odvy¥3AON -319ILVdINOD seliooeqinjiad X seissjojy eune J
SOIH 3 YyO1d
eIl SRl o) SRl ek ‘NOIOYLIDIA ¥ N3 T¥H01O 010343
OALLYOIAINOIS ON OALLYQIFINSIS ON OALLYQIFINSIS ON SOIH SO| U Sopay3 SOIH @
OAILYOIAINOIS ON OAILYOIINSIS ON OAILYOIINSIS ON epezeLisliie eioj e| Us sopsid | eioy ‘ugioejebap
J19ILYdNOD OAILYOIINSIS ON 3791 LVdINOD SilBpUNSIi5 UGISeIaBaA €] 8p UoisepeiBsg
OAILISOd J18ILYdINOD J18ILYdINOD [eyelien epiaiqnd & sp Uoideisly
OALLISOd 0avyaaon 0avyaaon S073NS SO N3 1¥€01D 010343
OAILISOd 378ILYdINOD 378ILYdINOD SO[|ens SO ep Pepi[ed | op LoIoeIS)y
OAILISOd J19ILYdINOD J19ILYdINOD o[ens [ep UoIsoI] sojans
OALISOd OQvy3AoW OQvy3AoW o[ens [8p epipJed
_ so21bojojiowioab
OAILISOd OAILYDIFINDIS ON OQvy¥3IAOW — 3T191LVdINOD s0s8201d 8p K 8ASI|8. [9p LOIDEILIDOLY
OALLISOd 319ILYdNOD 0aQvy3Iaon YI9010¥AIH Y1 N3 1vg01D 019343
OAILISOd 319ILYdINOD OQvy3AOW HdQ 1° Ue sopejg
OAILISOd J18ILYdINOD OQvY3IA0OW sesliglisiqns senbe se| 8iGos Sopsjg
OAILISOd J19ILYdINOD OQvY3IAOW - 319ILYdNOD senbe se| ep pepijes g| 8p Ugideisiy eifojoipiH
|einjeu
OAILISOd 319IL¥dINOD 319IL¥dINOD ofeUaIp op Pal | 9p LOIIRISE © LOIBILIPOJy
OALLYDIJINDIS ON OALLYDIJINDIS ON OAILYDI4INDIS ON ¥I907039 ¥1 N3 1v901D 010343
OAILYDIHINDIS ON OAILYDIHINDIS ON OAILYDIHINDIS ON 02160|085) s@Ie)u| Bp SBIEBNT eibojoan
VH3JSONLY
oavy3Iaow 319ILYdNOD 319LLYdINOD I EFrEES TR S G Ao
OQvy3IAoW OALLISOd 319ILYdINOD 021U OlqUIE) ela1S0UnY
OAILISOd J18ILYdINOD OAILYOIINSIS ON eDIUILLIN| LgideLiliejios) i
J19ILYdNOD OAILYOIFINSIS ON J19ILYdINOD SOIOLIOS $8[SAIL SO| Sp OjUSLLSISU|
J18ILYdNOD OAILYOIINDIS ON J18ILYdINOD 8.ie [8p pepiEd
O)JU3JWIe3)UBWISAP 3p ased Ojuajweuojouny ap ased UQIodNNISUOD 3p ased oLo343 IYLNIIGAY
NOIDYHOTVA ¥0.10vd
LINST A Add
VYAYNOIDO313S

VAILVNYEALTVY V1 3d SOLOVdNI S3TVIONILOd SOT 3d NOIOVNIVAI A NOIDVOIHdILNIAI ¥

>m‘_mcmho’

[ElU=IgJLLE uQIDen|jens
[

® m.o




Z1 eubed

TYAENLIND OINOWIR LY

OQVH3AON-ITELYdNOD | OavNIAOW-31GILYdNOD 0avy3AON-ITGILYdNOD 3 34H0S TYH01D OLo3ag o H_H__uﬁu
0Qv43AOW-3TILYANOD | 0avdIAOW-I19ILVdINOD 0avd3d0WN-3781 LYdWOD OIUCWIIE [9P SOIUSLISIS SO| 91G0S SO8)3 ioult
OALLISOd OW3AIS - OQVIIAON OQVH3a0OW - 31aLLYdINOD 3rvSivd 13 3990S VE01O 010343 o
OAILISOd ON3AIS — 0avd3Ia0ON OQvY3Ia0N — 319ILYdNOD Slesied (@ 51908 SOPSIT rest
OLNIINVaNYd
OALLISOd I1GILYANOD IJ1GLLYdNOD -3 3ug0s TYE01D OLbEH consieqn
oonsI Ueqgin ojuslweaUR|d
OAILISOd 3191LYdNOD 3191LYdNOD Ol[oLIESIP [0 9IGOS SOPAR A SoUBPENL
OAILYDIJINDIS ON OALLYDIHINDIS ON OALLYDIJINDIS ON YNVIMNH NOIOv180d

Y1 A ANTIYS ¥ 3u908 1v¥g0710 010343

OALLYIIHINDIS ON

OAILVYDIJINDIS ON

OAILVYDIJINDIS ON

soongubRLIDIPS @ SodWed S0| op 0ol

ugroeiqod A pnres

OALLYDIdINOIS ON

OALLYDIHINOIS ON

OALLYDIdINDIS ON

SYUNLONWLSIvHNI
SY1 3¥dOs Tvdo1D 010343

OALLYIIHINDIS ON

OAILVYDIJINDIS ON

OAILVYDIJINDIS ON

selnpnisseyul se| 81gos s0ja)g

seln)ansaeu|

o73ans

OALLISOd J19lLYdNOD 19U YdINOD 130 SOSN SO1 3¥=0S TY=0 1O 010343
OALLYIIJINDIS ON OAILYDIdINDIS ON OAILYDIdINDIS ON SOJ9UILL SOSM)
OAILISOd A19ILVdWNOD A19ILVdWNOD soongbauld sosn

OAILYOIJINDIS ON

OAILYDIdINDIS ON

OAILYDIdINDIS ON

ouensad oaiqnd ouiwop A oispeueb osn

OALLYIIJINDIS ON

OAILYDIdINDIS ON

OAILYDIdINDIS ON

sa|ejsalo) sosn)

oJans |ap sosn

O>_._._wOn_ LTSI, SEILYANOS e|oo1iBe pepialanpold
Oavd3aon - 319IL¥dNOD OAILISOd OAILISOd e

Y1 N3 Y4019 010343 RILIOU0IB0I00S
Q0vd3aoi - 319IL¥dNOD OAILISOd OAILISOd o3iduue A BILIOUO2S PEPINRY . .

S04I1931L0ud

OALLISOd Oavyd3aoiN-31gdILYdNOD Oavyd3aoiN-31gdILYdNOD S019¥dS3 N3 T¥g01O 019343 wcw—w__mwﬂw_m
OAILISOd Oavd3q0oW-3191L¥dINOD 0Odvd3aoN-31g91 LYdINOD sopibejo.d soidedse so| 81qos sop8)g i
OALLISOd OUIAIS-0AYH3IA0OIN OadvYy3aaoiN YNNYd Y1 34905 Y9019 010343

OAILISOd 0d3aAIS-OAvdIAOW Oavd3aaown seinpniisaeyul se| UuoJ UgIsljo]

OAILISOd Oadvd3q0W-319I L¥YdINOD 0Odvd3do-3191 LYdINOD elalleq 0}9948 A uoldejuswbely

OAILLISOd Oavd3aIqaon Oavd3aIqaon syejiqey ap epipsed A ugioeiely

ojua e jajuelsap ap mwﬁul_ ajdsiueuciaung sp mwﬁul_ UgI3NsUod ap mwﬁul_ IYLNIISAY
NOIDYHOTVA 019348 “dorovd

LNSTA Add

[PIUSIOWE UQIDBN|BAD

® m,.s

>m‘_mcmho’




€1 eubed

OAILISOd O43AIS STELER sopiBejoid soioedse 0| 810S 5039843
0avy¥3aon Ou3A3S O¥3IAIS -0Qvu3A0N VNNV ¥ 38908 1v901D 010343
OAILISOd OJ3ATS OAILISOd SeinNASaeYUI Se| Uod UDISI0D
OAILYDIINDIS ON OAILYOIHINDIS ON OAILYOIJINDIS ON elo.11eq 09y A uoejuaLIbel] euneg
OAILISOd O43AIS -OavIIAON Od3IATS -OavIIAON sjeliqey op epipied A Uoideisiy
OQvd3aon OAILVDIHINDIS ON OQvdSaoN ssuoioeqinyiad X senssiop
OALLISOd OQY¥3AON - I19LLYdINOD Oavy¥3aon , SRILISE O 3
NOIDV.LID3A V1 N3 Tvd01D 010343
OAILISOd OdvY3IQOW — 319ILYdINOD OQvJd3aon SOIH SO| Us 01083 SOIH @
OAILYDIINDIS ON OAILYDIHINDIS ON OAILYOIJINDIS ON epezeuslue eioy e Us sopaj3 |  edol ‘uoioe)abap
37911¥dWN0OD OAILYDIHINDIS ON J19ILYdNOD SjUBPLIASIIS LOIEISBaA €] 5p Loepeibad
OAILISOd Odvy3AOW — 318ILYdINOD OQvd3Idon [e1ebaA €)iaiqnd B ep UpdeIs)y
OALLISOd 0avyIA0IA - F19LLYdINOD OY3IAIS-0avAIAOW S073NS SO N3 1v¥=901D 010343
OAILISOd 37911YdINOD 319ILYdNOD So|ens SO| op PEpI[ed | ep LoleIsly
OAILISOd 3791 1VdINOD 79I LYdINOD O8NS [8p UDISOI3 sooNs
OAILISOd OGv43AON — 3T8ILYdINOD OYIAIS-OAYIIA0ON o[ens [8p Bpipidd
soaibojojowoab
OAILISOd OAILYDIHINDIS ON O¥3IAIS-0AYIIA0W s058001d 8p k 9ASI[81 [P UG EI PO
OAILISOd 0avy3A0I - 19LLYdINOD OYIANIS-0aYIIAON YI9010¥AIH V1 N3 1¥E019D 010343
OAILISOd 37911YdNOD OQvJd3aon HdQ [e Ue 01083
OAILISOd 3791 1YdINOD OQvd3doN sesLiglle)gns senbe sej 81qos $0}598}3
OAILISOd OdvdIdOW-31811¥dN0D OYIAIS-OAYIIdoN senbe Sg| sp pepijed e| op Ugioeis)y eifojopIH
elnjeu
OAILISOd OdvY3IAOW — 318ILYdINOD OQv43aA0oN ofeusp ap pal | op UOIEIYE O :o_oﬁ_e_uws_
0Qv¥3QOW-T1GLLYdINOD | 0Qv¥3AOW-I19LLYdINOD 0avy3AOW-319LLY dINOD YI901039 Y1 N3 1v901D 012343
0av43IA0OW-319ILYdNOD 0QYY3IAOW-3191LVdINOD 0Qv¥3IA0OW-31891LYdINOD oaifojoes) seleu| ep sarebn eibojoan
Vu3ISONLY
319ILYdNOD F19LLYdINOD F19LLYdINOD e T R Ao
3791LYdNOD OAILISOd OAILVOIJINDIS ON OOREI]) OlqUIED) —
OAILISOd 3791 1VdINOD OAILVIIHINDIS ON ediUjiLIn Ugideilieiuo?) :
37911¥dWN0OD OAILYDIHINDIS ON J19ILYdNOD SOJOLIOS $8[SAILI SO| 8p OjuBLLISIoL|
37911¥dWNOD OAILYDIHINDIS ON J78ILYdNOD 8lie [8p pepijed
oJuIILR[AURLISIP 3p ased OJU3ILReUO [UN) ap ased UQI33NISUod ap ased YL NIIGINY
= = = 010343 B0

NORYHOTYA

S1S A 31

[PILSIOLUE UQIDBN|BAD

L

e

>m‘_mcmho’




t1 eubed

TYAENLIND OINOIWIMLYd

OaYYIAON - IEILYAINOD | 0avNIaoW - gILYdIN0D |  0avHIAoW — S19LLYdWOD 13 T80S TWHOTS 019343 " h.m,(____uu_u“
0Qvd3dOW— T18ILVANOD | 0OvYIA0N — T18ILVdNOD | OOva3AON — T18ILYdINOD OILOWITEd (9P SOJUBLLS[® SO| 91q0S SO108)3 uowt
IGILYANOD oavaIaon OOvVHIAOW I 1aLLYdINOD 3rvsivd 73 3990S 1va01o 010343 -
19ILVdNOD OavIIA0N OOvaIAON-T 18I LYdNOD Slesied o 51GGS SOP5}3 esl
OLNIWVANY1d
OAlLISOd 4L vdiNod 4L vdiNod 13 3¥80S T¥E01D 019343 oonsiueqn
oons|ueqgIn oJuajueaue|d
OAILISOd 3791 LVdNOD I19ILYdNOD O[[OLIESSP [0 B1]0S O848 A SSUOREIIIT
YNYIWNH NOIOY190d
S e ehliuelEll IS el v1 A GNTVS ¥ NF0S Tva0TD 010343 | uoweiqod A pnres
ONLYOIINDIS ON ONLYOHINDIS ON ONLIVIIAINDIS ON S0P UBELICH50P SOTLIED SO| Op 01983
SYANLONULSIVEANI
S elalutEgeld elalutEgeld SY1 I¥90S 1¥g019 010343 |  seanpongsseyu)
OAILISOd OavaIa0oN OavaIa0oN SEINjoNISeeLUl SE| S1G0S SO8)T
o1ans
OAILISOd I1GLLYdINOD IGLLYANOD ST A e
ONLYOIINDIS ON ONLYOHINDIS ON ONLYOIHINDIS ON SoJBUILL SOS)
OAILISOd 91 LY dNO? TGV dNOD $o3iigBsUS SSA|  ojans jep sosn
OAILISOd GAILYAHINDIS ON IV dNOD siiehsad G3ijghd BiLiLIGP K cispeLe 68
OAILYAINDIS ON OAILYAIHINDIS ON OAILYIIHINDIS ON $3jEisaio] $65
OAILISOd OAILYIIHINDIS ON OAILYIIHINDIS ON 8j65]iB8 PEpIAIPHPOId
- VINONODI0IJ0S
OavYIAOW - TTGILYANOD OAILISOd OAILISOd I NT s | enuoucssomos
Oava3aON - TTaILYdN0D ONLISOd ONLISOd GaidUI X E3IIOUGY® PEPINIDY -
soqaoaLoud sopibajord
S CkERES EsES SOI2YdSa NI 1¥=9019 019343 soioeds3
OJUAIWRIAJUBLISAP 3P 3sed 0JUAIWRUO|OUN) 3P ased UOII9NSUND ap ased TYLNTIGY
= = = 019343 e

NORYHOTYA

S1S A 31

[PIUSIOWE UQIDBN|BAD

e

>m‘_mcmho’




‘Grenergy -3- .
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5 MEDIDAS DE DISENO, PREVENTIVAS Y CORRECTORAS

5.1 MEDIDAS DE DISENO

- Revision de la ubicacion de los moédulos fotovoltaicos de la PFV GR Colimbo.

- Adecuacion de la ubicacién de los apoyos y sus accesos para minimizar el impacto
en los HICs.

- Localizacion de los apoyos teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones:

o Priorizar la no afeccién a vegetacion natural, HICs y flora protegida.

o Priorizar la no afeccion a puntos de interés para la avifauna (nidificaciones).

o0 Proyectarse fuera de DPH y zona de servidumbre, y priorizar la no
localizacién en zona de policia.

o Priorizar la no afeccién a los valores de declaraciéon sobre las repercusiones
de la Red Natura 2000.

o Evitar pendientes elevadas para reducir al maximo el movimiento de tierras.

0 Se adecuara la ubicacién de los apoyos a los mismos para minimizar el
impacto en los HICs en base al “Estudio de los efectos de las lineas eléctricas
y subestaciones del proyecto sobre los HICs”, que se elaborara en fase de
proyecto técnico.

0 Se adecuara la ubicacion de los apoyos con los resultados de las
prospecciones arqueoldgicas superficiales en el area de coincidencia de la
traza con la zona de proteccion del TM0O7.

- Disefo del trazado de los accesos intentando aprovechar al maximo la red de
caminos existentes:

0 Priorizar al maximo la red de caminos existentes.

0 Reducir al maximo la longitud de camino de nueva creacion, considerando
que, de forma genérica, una mayor longitud de caminos supone mayores
efectos sobre el medio.

o Adaptar al maximo el camino al terreno, siguiendo siempre que sea posible
las curvas de nivel, para reducir los movimientos de tierras y la creacion de
grandes desmontes y terraplenes.

0 Se evitaran accesos con pendientes elevadas, zonas con presencia de fauna
protegida (nidificaciones), y cursos de agua superficial.

0 Se evitara, en la medida de lo posible, la afeccién a vegetacion natural, flora
amenazada, y pies arboreos.

0 Se adecuara la ubicacion de los apoyos y accesos a los mismos para
minimizar el impacto en los HICs en base al “Estudio de los efectos de las
lineas eléctricas y subestaciones del proyecto sobre los HICs”, que se

elaborara en fase de proyecto técnico.
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0 Los accesos a los apoyos seran principalmente de tipo campo a través y en
el caso de que sea necesaria la adecuacion o construccion de accesos
nuevos, se velara porque el firme quede compactado y los taludes perfilados
y estabilizados. En ningun caso modificaran la red de drenaje natural ni
impediran el paso de las aguas.

0 Se adecuara la ubicacion de los apoyos con los resultados de las
prospecciones arqueoldgicas superficiales en el area de coincidencia de la
traza con la zona de proteccion del TM0O7.

Se ubicara la plataforma de trabajo priorizando los lugares que:

o Contribuyan a un menor impacto atendiendo al trazado del camino de acceso
en su llegada al apoyo.

0 Reduzcan los movimientos de tierras y la creacion de grandes desmontes y
no se ubiquen a zonas con elevada pendiente, a zonas con presencia de
vegetacion natural, flora amenazada, los pies arbéreos fauna protegida,
zonas de proteccion arqueoldgica y a cursos de agua superficial.

Disefo de los elementos que componen el proyecto.

Minima ocupacién.

Emplazamiento de instalaciones auxiliares priorizando su alejamiento a cauces.
Disefio de la luminaria de subestaciones y plantas solares fotovoltaicas para evitar

problemas derivados de la contaminacion luminica.

5.2 MEDIDAS PREVENTIVAS

5.2.1

5.2.2

5.2.3

Medidas preventivas para la proteccion de la calidad atmosférica

Medidas en materia de contaminacion por emisiones de gases y particulas en
suspensioén de aplicacion durante las fases de construccidon y desmantelamiento de
los elementos de proyecto.

Medidas preventivas en materia de ruido de aplicacién durante las fases de
construccion y desmantelamiento de los elementos de proyecto.

Medidas preventivas para la geologia
Proteccién del Lugar de Interés Geoldgico TMO0O07.
Medidas preventivas en materia de hidrologia

Estudio hidrogeolégico para el cruzamiento de la LSMT de la PFV GR Colimbo bajo
el cauce del arroyo innominado ubicado en su trazado.

Medidas de proteccion del cauce del arroyo innominado ubicado entre parcelas de la
PFV Colimbo.
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5.25

5.2.6

5.2.7

5.2.8

evaluacion ambiental

Estudio hidrogeolégico para el cruzamiento soterrado del rio Guadalix de la L/132kV
GR Colimbo-Colectora La Cereal.

Medidas de preventivas para la fijacion del terreno circundante a las obras de
soterramiento del cauce del rio Guadalix.

Estudio hidrogeoldgico para el cruzamiento soterrado del arroyo Tejada de la L/400kV
Colectora La Cereal-La Cereal REE.

Medidas de preventivas para la fijacion del terreno circundante a las obras de

soterramiento del cauce del arroyo Tejada.
Medidas preventivas para la proteccion del suelo

Acopio y reutilizacion de tierras.

Minimizacién de la superficie de ocupacién por acopios.

Cerramiento rigido temporal perimetral para evitar los efectos de los movimientos de
tierras.

Gestion y retirada de tierra vegetal.

Control de vertidos sobre el terreno.

Medidas preventivas para la proteccion de la vegetacion

Jalonamientos para la proteccion de la vegetacion y los Habitats de interés
Comunitario (HIC).
Proteccion del arbolado.

Podas controladas y desbroces.
Medidas preventivas para evitar incendios forestales

Medidas preventivas a adoptar por el riesgo de incendio, como parar la maquinaria

antes de repostar.
Medidas preventivas para la proteccion de la fauna.

Limitacién de la velocidad de circulacién de los accesos.

Localizacion de los elementos del proyecto alejados de nidificaciones.

Cronograma de trabajo adaptado a la época de reproduccién de las especies con
nidificaciones en el area o zonas colindantes.

Conectividad bioldgica.
Medidas preventivas para la proteccion de los espacios protegidos

Estudio hidrogeoldgico para el cruzamiento soterrado de la ZEC ES3110003 Cuenca
del rio Guadalix de la L/132kV GR Colimbo-Colectora La Cereal.
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- Medidas de preventivas para la fijacion del terreno circundante a las obras de
soterramiento del cableado de la L/132kV GR Colimbo-Colectora La Cereal en el
cruce de la ZEC ES3110003 Cuenca del rio Guadalix.

- Medidas de preventivas para la fijacion del terreno circundante a las obras de
soterramiento del cableado de la L/400kV Colectora La Cereal-La Cereal REE en el
cruce del arroyo Tejada, coincidente con el Parque Regional Cuenca Alta del
Manzanares, la ZEC ES3110004 Cuenca del rio Manzanares y la Reserva de la
Biosfera Cuenca Alta del Manzanares.

5.2.9 Medidas preventivas en materia de usos del suelo
- Proteccién de las vias pecuarias.
5.2.10 Medidas preventivas para la gestion de residuos

- Seredactara un Plan de Gestion de Residuos de cada proyecto, de aplicacion durante
las fases de obras y explotacion.

- Enlazonade obras de la PFV, STsy de las LEs se instalara un “Punto Limpio” para
el almacenamiento de los residuos peligrosos. El Punto Limpio se instalara sobre un
recinto estanco para evitar filtraciones al suelo en caso de derrame.

- En el interior del Punto Limpio se colocaran, convenientemente etiquetados, los
bidones necesarios para el almacenamiento de los residuos peligrosos.

- Los aceites usados que se generen durante la fase de construccion, tendran la
consideracion de residuo peligroso y deberan ser gestionados conforme a la
legislacién vigente, entregandolos a transportista y gestor autorizado por la
Comunidad de Madrid.

- Durante la fase de obras se prohibira a los contratistas el vertido de todo tipo de
sustancias al suelo, en particular, aceites, para lo que se controlara que no se realicen
cambios de aceites de la maquinaria, etc., lo cual quedara reflejado en los pliegos de
prescripciones técnicas del proyecto.

- Durante lafase de explotaciéon de la PFV, STs y de las LEs no se prevén actuaciones
que puedan conllevar la generacién de residuos peligrosos.

- Paraelinicio de la fase de desmantelamiento la literatura consultada otorga una vida
util a los paneles solares fotovoltaicos entre 25 y 35 afios. La legislacion actual
considera los paneles solares fotovoltaicos en desuso como residuos no peligrosos y
deberan gestionarse conforme al Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

- En la fase de desmantelamiento se priorizara la reutilizaciéon de todos los elementos

reutilizables separando en origen (obra) cada material.
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La vigilancia ambiental garantizara el cumplimiento de la legislacion vigente en
materia de gestion de residuos, durante las fases de obra, explotacion y
desmantelamiento de la PFV, STs y de la LEs.

5.2.11 Medidas preventivas en materia de paisaje

Desarrollo de un estudio de paisaje.

Distancia con respecto a las infraestructuras eléctricas existentes.

5.2.12 Medidas preventivas para la proteccion del patrimonio cultural

Proteccion del patrimonio cultural.

5.3 MEDIDAS CORRECTORAS

5.3.1

5.3.2

5.3.3

Medidas correctoras de proteccidén de cauces

Medidas de restauracion de las zonas afectadas por el soterramiento de la LSMT
proximas al cauce del arroyo innominado ubicado entre parcelas de la PFV GR
Colimbo.

Medidas de restauracion de las zonas afectadas por las obras de soterramiento del
cableado de la L/132kV GR Colimbo - Colectora La Cereal en su cruce del rio
Guadalix.

Medidas de restauracion de las zonas afectadas por las obras de soterramiento del
cableado de la L/400kV Colectora La Cereal-La Cereal REE en su cruce del arroyo

Tejada.
Medidas correctoras para movimientos de tierras y excedentes

Reutilizacion de tierras.
Traslado de los excedentes de tierra no reutilizados a vertedero de inertes o venta a

particular autorizado.
Adecuacion de caminos y de las nuevas superficies generadas

Estabilizacion de taludes.

Tratamientos de adecuacion de taludes.
Restauracion del suelo y de la vegetacion

Descompactacion del suelo por laboreo o escarificado.
Extension de tierra vegetal.

Revegetacion mediante plantaciones y siembras.
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5.3.5 Restauracion de los HICs
- Recuperacion de HICs en teselas afectadas.

5.3.6 Medidas correctoras para el tratamiento de restos vegetales
- Retirada y gestion de restos vegetales.

5.3.7 Medidas correctoras para la avifauna

- Instalacion de balizas salvapajaros.
- Seguimiento de mortandad por accidentes por colisién y del estado de las medidas

anticolision.
5.3.8 Medidas correctoras en materia de espacios protegidos

- Medidas de restauracion de las zonas afectadas por el proyecto coincidentes con el
Parque Regional Cuenca Alta del Manzanares, la ZEC ES3110004 Cuenca del rio

Manzanares y la Reserva de la Biosfera Cuenca Alta del Manzanares.

5.4 MEDIDAS COMPENSATORIAS

5.4.1 Medidas compensatorias por la pérdida de HICs

- Restauracion de HICs en zonas degradadas aledafias a las zonas afectadas por la
ST Colectora La Cereal y las lineas eléctricas.

5.4.2 Medidas compensatoria avifauna
- Generacioén de biotopos de especies presa.

6 IDENTIFICACION Y EVALUACION DE LOS EFECTOS
RESIDUALES

6.1 PLANTA FOTOVOLTAICA

Tabla 6. Resumen de efectos residuales en los diferentes factores, para las diferentes
fases del proyecto.

VALORACION
FACTOR AMBIENTAL Fase de Fase de Fase de
construccion | funcionamiento | desmantelamiento
Atmosfera COM COM MOD
Geologia NO SIG NO SIG NO SIG
Hidrologia* MOD COM POS
Suelos COM-MOD COM-MOD POS
| Vegetacion, flora e HICs COM COM POS
Fauna MOD COM- MOD POS
Espacios Protegidos COM COM POS
Socioeconomia POS POS COM-MOD
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VALORACION
FACTOR AMBIENTAL Fase de Fase de Fase de
construcciéon | funcionamiento | desmantelamiento
Usos del suelo COM COM POS
Infraestructuras NO SIG NO SIG NO SIG
Salud y poblacién NO SIG NO SIG NO SIG
Planeamiento urbanistico COM COM POS
Paisaje COM COM COM
Patrimonio cultural COM COM COM

6.2 LINEA ELECTRICA Y SUBESTACION

Tabla 7. Resumen de efectos residuales en los diferentes factores, para las diferentes

fases del proyecto.

VALORACION
FACTOR AMBIENTAL Fase de Fase de Fase de
construcciéon | funcionamiento | desmantelamiento

Atmosfera COM COM COM
Geologia COM COM COM
Hidrologia MOD COM POS
Suelos MOD COM POS

| Vegetacién, flora e HICs COM-MOD COM COM
Fauna MOD MOD - SEV MOD
Espacios Protegidos MOD MOD POS
Socioeconomia POS POS COM - MOD
Usos del suelo COM COM POS
Infraestructuras COM COM POS
Salud y poblacién NO SIG COM POS
Planeamiento urbanistico COM COM POS
Paisaje COM COM-MOD COM
Patrimonio cultural COM COM COM

7 PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL

A continuacion, se incluye una ficha a modo de ejemplo de uno de los controles generales

que se llevara a cabo durante la aplicacion del PVA, con los datos estimados en el presente

EslA a partir del Proyecto Basico:

CONTROL DE LA CALIDAD DEL AIREY LOS NIVELES DE RUIDO

OBJETIVOS

Verificar que no se producen afecciones superiores a las recogidas en la
normativa vigente de referencia en relacion a los niveles de particulas y sélidos en

suspension y niveles de ruido
CONTROL

Posible afeccién por emisiones de contaminantes
atmosféricos y ruido.

Se estima una emision de 10.172,75 toneladas de CO-

Descripcion del impacto

Cuantificacion
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CONTROL DE LA CALIDAD DEL AIREY LOS NIVELES DE RUIDO

En fase de construccion se estiman emisiones acusticas de
entre 70y 90 dBA en LE y ST, y de 132 dBA en las PFV.
En fase de funcionamiento se estiman emisiones acusticas
de 50 dBA en la LE y de entre 75y 85 dBA en la ST.

Las PFV no emiten ruido en funcionamiento.

Programacion Semanal
Fases de obra de aplicaciéon | Todas
Responsable Supervisor ambiental / promotor / contratista
INDICADOR
Nivel sonoro perceptiblemente alto al oido; percepcion de
Cualitativo polvo en suspension; deficiencias en la documentacion

aportada relativa a la maquinaria.

N° dias con niveles de ruido superiores al ruido de fondo/N°
de dias de obra

UMBRAL DE ALERTA

Superaciones de los niveles de ruido (R.D. 1367/2007) y contaminantes atmosféricos
permitidos
Ejecucion de trabajos fuera del horario establecido
Incumplimiento de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de
la atmosfera y el Real Decreto 100/2011, de 28 de enero, por el que se actualiza el catalogo
de actividades potencialmente contaminadoras de la atmdsfera y se establecen las
disposiciones basicas para su aplicacién.
Incumplimiento del R.D. 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones
sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre

MEDIDAS PREVENTIVAS Y CORRECTORAS

La supervision ambiental se encargara de supervisar la aplicacion de las medidas de control
y de minimizacion que estén relacionadas con el control de la calidad del aire y los niveles
de ruido, recogidas en el epigrafe 8 del estudio.

MONITORIZACION

Se vigilara que se apliquen riegos periédicos en zonas de suelo desnudo y caminos con
transito de vehiculos, con especial atencidon a zonas cercanas a viviendas.

Cuantitativo

Se controlara que no se circule a una velocidad superior a los 20 Km/h en accesos y zonas
de obra

Al comienzo de la obra, se verificara que la maquinaria empleada cumpla con lo establecido
en su marcado CE, asi como que tengala ITV en vigor
Se controlara que no se genere polvo en las operaciones de varga y descarga de materiales

Se vigilara que el transporte de materiales sueltos en camiones se ejecuta con lonas de
proteccion

Se controlara que maquinaria y camiones no queden con el motor al ralenti

Se verificara que los trabajos con maquinaria pesada se realizan en periodo diurno, evitando
el periodo nocturno

VERIFICACION DE LA MEDIDA

Para evaluar la eficacia de las medidas, al finalizar la obra se evaluara el indicador
cuantitativo descrito, determinando el nivel de afeccién a las poblaciones cercanas.
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Los controles particulares se llevaran a cabo sobre aquellas variables ambientales concretas
gue pueden ser potencialmente afectadas por determinadas acciones del proyecto de
ejecucion: movimiento de tierras, obra civil, montaje electromecanico, desmantelamiento y
restauracion. A continuacion, se incluye una ficha a modo de ejemplo de uno de los controles
particulares que se llevara a cabo durante la aplicacion del PVA, sin datos estimados en el
presente EsIA, puesto que para ello se requieren los datos concretos que se aportan en el

Proyecto técnico de ejecucion:

CONTROL DE LA AFECCION SOBRE EL ARBOLADO

OBJETIVOS

Verificar que no se producen afecciones sobre el arbolado superiores a las
estrictamente necesarias

CONTROL
L . Posible afeccion sobre el
Descripcion del impacto
arbolado
Cuantificacién S’e c{eterm/n'ara cgn el proyecto
técnico de ejecucion
Programacion Semanal
Fases de obra de aplicacion Todas
Responsable Supervisor ambiental
INDICADOR

Presencia de restos de tala y
Cualitativo poda; ausencia de ejemplares
arboreos sefializados

N° de pies afectados en
Cuantitativo ejecucion / N° de pies afectados
en proyecto

UMBRAL DE ALERTA

Afeccion a ejemplares arboreos que deban ser conservados
Incumplimiento de la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de
la Biodiversidad
MEDIDAS PREVENTIVAS Y CORRECTORAS
La supervision ambiental se encargara de supervisar la aplicacion de las medidas de
prevencion y minimizacion que estén relacionadas con el de la afeccién sobre el arbolado,
recogidas en el epigrafe 8 del estudio:
MONITORIZACION

Previo al inicio de las obras, se sefialaran aquellos pies arbéreos que pudiera ser necesario
proteger por su cercania a los elementos de proyecto, prestando especial atencion a los
individuos de mas de 2m de talla de especies autdctonas.
Semanalmente, se revisara el estado de los ejemplares que deban ser conservados

En caso de finalmente ser necesarias podas y/o talas, previo al comienzo, se verificara que
estos trabajos cuentan con la autorizacién autonémica competente.
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CONTROL DE LA AFECCION SOBRE EL ARBOLADO

Durante la época de talas y podas, se verificara la correcta ejecucion de estos trabajos,
comprobando que no se afecta a ejemplares que deban ser conservados, y que tras la poda
se aplican los correctos tratamientos

Al finalizar las obras, se supervisara que se ejecutan los trabajos de revegetacion

VERIFICACION DE LA MEDIDA

Para evaluar la eficacia de la medida, al finalizar la obra, se realizaran prospecciones que
permitan verificar la afeccién unicamente a los ejemplares arboreos estrictamente
necesarios. En caso de producirse afecciones no contempladas, se tomaran las medidas
adecuadas de correccion y/o compensacion.

8 PRESUPUESTO

A modo de avance el presupuesto de ejecucién material de las medidas de mitigacién ha sido

valorado econdmicamente con un coste estimado total de 153.496,75 euros, IVA no incluido.

PFV GR COLIMBO

Medida Unidad Medicion Precio (€) Coste (€)
Seg,mmlento d_e aV|fa~una Segun_mento 1 2.500,00 2500
de areas sensibles/aio de avifauna
Estudio de integracion ud 1 10.000 10.000
paisajistica
Placas sefalizadoras longitud 5969 1,75 10.445.75
vallado vallado
Gener_acmn de habitats de nimero PEV 1 2000 2 000
especie presa
TOTAL 24.945,75
LINEAS ELECTRICAS Y SUBESTACIONES

Medida Unidad Medicion Precio (€) Coste (€)
Seg,mmlento d_e aV|fa~una Segun_mento 1 20.000,00 20.000
de areas sensibles/aiio de avifauna
Estabilizacion de taludes
de desmonte y/o terraplén km traza 40,691 0,33 13.428
en todos los apoyos
Revegetacion en zonas
con vegetacion natural km traza 40,691 0,42 17.091
(HICs)

Instalacion de balizas .
salvapajaros km traza aérea 39,015 2.000,00 78.032
TOTAL 128.551
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9 CONCLUSIONES

El proyecto objeto del presente estudio de impacto ambiental, PFV GR Colimbo, la linea 132
kV Colimbo — Colectora La Cereal, la linea 400 kV Colectora La Cereal — La Cereal REE,
subestacién transformadora 132/30 kV Colimbo y subestaciéon transformadora 132/400 kV
Colectora La Cereal, se enmarcan dentro de los objetivos del Plan Nacional Integrado de
Energia y Clima 2021-2030 (PNIEC).

El proyecto ha sido disefiado para optimizar la red de transporte y minimizar los efectos
ambientales. Las alternativas seleccionadas han sido resultantes de un analisis multicriterio
en el que han intervenido las principales variables ambientales, asi como el grado de sinergia/

acumulacién sobre el paisaje y la avifauna de la infraestructuras dentro del ambito de estudio.

Los impactos potenciales de la alternativa seleccionada del proyecto, con definicion de
anteproyecto, mas elevados residen en la pérdida de individuos por colision, en los espacios
protegidos, en la modificacion del relieve y de la geomorfologia, y en la alteracién de la calidad
de las aguas por los tramos soterrados de las lineas eléctricas, con valores de importancia

moderado- severo o severo.

Tras la aplicacion de medidas preventivas, principalmente de disefio del proyecto técnico de
gjecucion, correctoras y compensatorias estos efectos disminuiran su importancia de manera
significativa.

Finalmente, es importante sefialar también los efectos positivos que este proyecto de energia

renovable tiene sobre el cambio climatico, y que constituye basicamente el principal objetivo

y justificacion de su desarrollo.

Sobre la base de lo anterior, a escala de proyecto basico, y tras la implementacion de las
medidas descritas en el estudio, se concluye que no se identifican efectos ambientales

significativos que inviabilicen ambientalmente el proyecto.

En Madrid, a 8 abril de 2021

¥

Fdo. Roberto Vazquez Rodriguez
Licenciado en Ciencias Ambientales
DNI: 46889945-Y
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